Vedecko-pedagogicka charakteristika osoby

Datum poslednej aktualizacie

31.12.2025

l. Zakladné udaje

1.1 Priezvisko DénesSi

1.2 Meno Blanka

1.3 Tituly Mgr., MBA
.4 Rok narodenia 1977

1.5 Nazov pracoviska

Katedra jazykov

1.6 Adresa pracoviska

Akadémia Policajného zboru v Bratislave,
ul. Sklabinska 1, 835 17 Bratislava

1.7 Pracovné zaradenie

Veduca katedry

1.8 E-mailova adresa

blanka.denesi@minv.sk

blanka.denesi@akademiapz.sk

zamestnancov vysokych $kol

1.9 Hyperlink na zdznamy osoby v Registri

https://www.portalvs.sk

1.10 Nazov studijného odboru
posobi na vysokej Skole

, V ktorom osoba

bezpecnostné vedy

1.11 ORCID iD

Il. Informacie o vysokoskolskom vzdelani a dalSom kvalifikaénom raste

ll.a Nazov vysokej Skoly alebo Il.b Rok ll.c Odbor a program
institucie

1.1 Vysokoskolské Universitat zu Koln 2004 bioldgia
vzdelanie prvého stupna Universitat zu Koln 2007 pedagogika

Univerzita Komenského, Bratislava 2015 nemecky jazyka a literatira
1.2 Vysokoskolské Universitat zu Kéln 2012 bioldgia
vzdelanie druhého stupia | Univerzita Komenského, Bratislava | 2019 nemecky jazyk a literatura
Il.2a Rigorézne konanie - - -
1.3 Vysokoskolské Akadémia PZ v Bratislave od 2024 bezpelnostnopravne sluzby
vzdelanie tretieho stupna VO verejnej sprave
11.4 Titul docent - - -
11.5 Titul profesor - - -
11.6 Doktor vied - - -
1.7 DalSie vzdelavanie Institut forenznich, bezpe&nostnich 2024 MBA Manazér $kol a

studii a managementu, z. 4., Praha Skolskych zariadeni

lll. Sucasné a predchadzajuce zamestnania

lll.a Zamestnanie/pracovné
zaradenie

lll.b InStitucia

lil.c Casové vymedzenie

vysokoskolsky ucitel Akadémia Policajného zboru v Bratislave od 2024
stredos$kolsky ugitel Obchodna akadémia Imricha Karvasa, 2019 - 2024
bilingvalna Skola s nemeckym jazykom v
Bratislave
lektorka NJ Mungersdorf,ISM, Kéln am Rhein 2006 - 2010
stredos$kolsky ugitel Gymnazium Julich, Nemecko 2005 - 2005




lektorka NJ CMS , Dunajska Luzna 2017 - 2019

IV. Rozvoj pedagogickych, odbornych, jazykovych, digitalnych a inych

zrucnosti

IV.a Popis aktivity, nazov kurzu IV.b Nazov institucie IV.c Rok
(ak iSlo o kurz), iné

Deutschlehrertag, mit Spass und Goethe Institut, Bratislava 2025
Freude die Sprachfertigkeiten foerdern
Foreign Languages in Changing Times | EUBA- Ekonomicka univerzita, Bratislava 2025
XV
Skolenie zamerané na prevenciu Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky 2024
korupcie
Kyberneticka bezpeénost Ministerstvo vnutra slovenskej republiky 2024
Using gamification and Al in education | DIGI Youth Eurépsky Dialdg 2024

V. PrehlPad aktivit v ramci pedagogického a vedeckého pdésobenia na

vysokej Skole
V.1 Prehlad zabezpecovanych profilovych Studijnych predmetov v aktualnom akademickom
roku podla studijnych programov

V.1a Nazov profilového V.1b Studijny program V.1c Stupen V.1d Studijny odbor
predmetu

V.2 Prehlad o zodpovednosti za uskuto€riovanie, rozvoj a zabezpecenie kvality Studijného
programu na vysokej Skole v aktualnom akademickom roku

V.2a Nazov studijného programu V.2b Stupen | V.2c Studijny odbor

V.3 Prehlad o zodpovednosti za rozvoj a kvalitu odboru habilitaéného konania a inauguraéného
konania v aktualnom akademickom roku

V.3a Nazov odboru habilitaéného konania a inauguraéného | V.3b Studijny odbor, ku ktorému je
konania priradeny

V.4 Prehlad o vedenych zavereénych pracach

V.4a Bakalarske V.4b Diplomové | V.4c Dizertacné

V.4.1 Pocet aktualne vedenych zavere€nych prac

V.4.2 Pocet obhajenych zavereénych prac

V.5 Prehl'ad zabezpecovanych ostatnych studijnych predmetov podla studijnych programov v
aktualnom akademickom roku na akadémii

V.5a Nazov predmetu V.5b Studijny program V.5c Stupeni | V.5d Studijny odbor
Cudzi jazyk | — Odborna Bezpecnostnopravna 1. Bezpecnostné vedy
komunikacia | — NJ ochrana os0b a majetku

Cudzi jazyk | — Odborna Bezpecnostnopravna 1. Bezpec€nostné vedy
komunikacia Il — NJ ochrana 0s6b a majetku

Cudzi jazyk | — Specializovana Bezpecnostnopravna 2. Bezpecnostné vedy
priprava —NJ ochrana 0s0b a majetku

Cudzi jazyk Il — Zaklady Bezpecnostnopravna 2. Bezpecnostné vedy
komunikacie | - NJ ochrana os6b a majetku

Cudzi jazyk Il — Zaklady Bezpecnostnopravna 2. Bezpecnostné vedy
komunikacie Il - NJ ochrana 0s6b a majetku

Cudzi jazyk | — Odborna Bezpecnostnopravne 1. Bezpecnostné vedy
komunikacia | — NJ sluzby vo verejnej sprave

Cudzi jazyk | — Odborna Bezpecnostnopravne 1. Bezpecnostné vedy




komunikacia Il = NJ sluzby vo verejnej sprave
Cudzi jazyk | — Specializovana Bezpecnostnopravne 2. Bezpecnostné vedy
priprava — NJ sluzby vo verejnej sprave
V.6 Prehlad zabezpecovanych ostatnych studijnych predmetov podla studijnych programov za
poslednych Sest rokov na akadémii
V.6a Nazov predmetu V.6b Studijny program V.6¢c Stupen V.6d Studijny odbor

Cudzi jazyk | — Odborna Bezpecnostnopravna 1. Bezpecnostné vedy
komunikacia | — NJ ochrana 0s0b a majetku
Cudzi jazyk | — Odborna Bezpecnostnopravna 1. Bezpecnostné vedy
komunikacia Il — NJ ochrana 0s6b a majetku
Cudzi jazyk | — Specializovana Bezpecnostnopravna 2. Bezpecnostné vedy
priprava — NJ ochrana 0s6b a majetku
Cudzi jazyk Il — Zaklady Bezpecnostnopravna 2. Bezpecnostné vedy
komunikacie | - NJ ochrana 0s0b a majetku
Cudzi jazyk Il — Zaklady Bezpecnostnopravna 2. Bezpecnostné vedy
komunikacie Il - NJ ochrana 0s6b a majetku
Cudzi jazyk | - Uvod do Bezpecnostnopravna 1. Bezpecnostné vedy
odbornej terminolégie — NJ ochrana os6b a majetku
Cudzi jazyk | - Uvod do Bezpecnostnopravna 2.-K Bezpecnostné vedy
odbornej terminoldgie — NJ ochrana 0s0b a majetku
Cudzi jazyk | — Odborna Bezpecnostnopravne 1. Bezpecnostné vedy
komunikacia | — NJ sluzby vo verejnej sprave
Cudzi jazyk | — Odborna Bezpecnostnopravne 1. Bezpecnostné vedy
komunikacia Il — NJ sluzby vo verejnej sprave
Cudzi jazyk | — Specializovana Bezpecnostnopravne 2. Bezpecnostné vedy
priprava — NJ sluzby vo verejnej sprave
Cudzi jazyk | - Uvod do Bezpecnostnopravne 1. Bezpecnostné vedy
odbornej terminoldgie — NJ sluzby vo verejnej sprave

V.7a V.7b V.7c V.7d V.7e V.7f

Nazov Studijny Stupen Institacia Studijny Rok

predmetu/kurzu program odbor

Odborny kurz - - Urad medzinarodnej - Od 2024
nemeckého jazyka na policajnej spoluprace
Ucely policajnych
pridelencov
a policajnych sty€énych
ddstojnikov
MEPA- odborny kurz - - Urad medzinarodnej - Od 2024
nemeckého jazyka policajnej spoluprace
Specializované - - Akadémia Policajného - 0Od 2024
policajné stadium zboru
Bezpec€nostnopravna
ochrana os6b a
majetku
Odborny kurz - - Urad hraniénej a - Od 2024
anglického jazyka na cudzineckej policie
Ucely zahrani¢nej
jednotky
Odborny kurz - - Urad medzinarodnej - Od 2024
anglického jazyka na policajnej spoluprace
ucely mierovych misii a
operacii krizového
manazmentu
V.8 NajvyznamnejSia pedagogicka €innost’ na inych vysokych Skolach (maximalne pét)

V.8a V.8b V.8c V.8d V.8e V.8f

Nazov Studijny Stupen Institacia Studijny Rok

predmetu/kurzu program odbor




VI. Profil kvality tvorivej ¢innosti (prehlfad vystupov tvorivej €innosti a

ohlasov na vystupy tvorivej €innosti)
V1.1 Prehl'ad vystupov tvorivej €innosti a ohlasov na vystupy tvorivej ¢innosti

Vl.1a VI1.1b
Celkovo Za poslednych
Sest’ rokov
VI.1.1 Pocet vystupov tvorivej €innosti
A+
A
A-
B 2 2
C
VI.1.2 Pocet vystupov evidovanych vo Web of Science alebo Scopus
VI.1.3 Pocet ohlasov na vystupy tvorivej ¢innosti
VI.1.4 Pocet citacii evidovanych vo Web of Science alebo Scopus
VI.1.5 Pocet pozvanych prednasok na medzinarodnej/narodnej urovni
VI.1.6 Pocet projektov ziskanych na financovanie vyskumu

V1.2 NajvyznamnejSie vystupy tvorivej €innosti (maximalne pat’ vystupov)

V2 Dénesi, Blanka
Vyznam znalosti cudzich jazykov pre prislusnikov policie-vSeobecna relevancia a perspektiva
ich vyuZitia na Slovensku
The Importance of Foreign Language Knowledge for Police Officers — General Relevance and
Perspective of Its Use in Slovakia
In: Cudzie jazyky v premenach ¢asu XV, FOREIGN LANGUAGES IN CHANGING TIMES XV
[elektronicky dokument] : recenzovany zbornik prispevkov medzinarodnej vedeckej
konferencie / zost. Zaneta Pavlikova. - Bratislava : Vydavatelstvo: EKONOM, 2025. - ISBN 978-
80-225-5289-9. - S. 223-232.
[DENESI, BLANKA (100%)]

Tento vedecky prispevok sa zaobera vyznamom znalosti cudzich jazykov u prisluSnikov policie v dneSnom
bezpe&nostnom prostredi, ktoré je Coraz viac ovplyvnené globalizaciou, migraciou a zvySenou mobilitou fudi
medzi krajinami. Autor poukazuje na to, Ze jazykové schopnosti nie su len praktickym nastrojom pri rieSeni
1. | kazdodennych sluzobnych situacii, ale maju aj $ir$i vyznam. Zdérazfiuje sa, Ze ovladanie cudzich jazykov
pomaha policajtom lepSie uplatfiovat’ principy pravneho $tatu, efektivnejSie predchadzat a riesit’ konflikty a
zarovefi budovat déveru medzi policiou a verejnostou. Clanok analyzuije tito problematiku z dvoch hlavnych
hradisk. Prvym je vSeobecny spolocensky a profesijny vyznam jazykovej kompetencie, druhym su konkrétne
moznosti jej vyuzitia v praxi a v systéme odborného vzdelavania policajtov, najma v podmienkach Slovenskej
republiky. Autorka pritom vychadza z institucionalnych sprav eurdpskych policajnych a bezpecénostnych
organov a na ich zaklade poukazuje na potrebu systematického rozvoja jazykovych zru€nosti v ramci
policajného zboru.

Podra kritérii Vedeckej rady Akadémie Policajného zboru v Bratislave uréujucich segmentaciu vystupov ide o
vedecky vystup publikacnej ¢innosti ako ¢ast editovaného zbornika, autorka si dovolila prispevok zaradit do
kategorie B.

V2 Dénesi, Blanka
Globalizacia a multikultira v Nemecku
Globalization and multiculturalism in Germany
In: Cudzie jazyky v premenach Casu XIV, FOREIGN LANGUAGES IN CHANGING TIMES XIV
[elektronicky dokument] : recenzovany zbornik prispevkov medzinarodnej vedeckej
konferencie / zost. Zaneta Pavlikova. - Bratislava : Vydavatelstvo: EKONOM, 2024. - ISBN 978-
80-225-5208-0. - S. 67-77.

2. [DENESI, BLANKA (100%)]

Autorka vo svojom vedeckom prispevku skuma vplyv globalizacie a multikulturalizmu na jazykové a kulturne
procesy v modernych spolo€nostiach, prifom Nemecko, s vysokym podielom oséb s migratnym pévodom,
predstavuje Specificky pripad jazykovej hybridizacie. Zameriava sa na ulohu jazyka v procese integracie oséb
s migracnym pdvodom do nemeckej spolo¢nosti a vztah medzi réznymi jazykovymi skupinami, ktoré vedu k
vytvaraniu novych jazykovych variantov, ako je Kiezdeutsch. Tento jazyk vznikol v multietnickych mestskych
komunitach, kde sa spajaju prvky neméiny s jazykmi ako turectina, arabcina &i rustina. Autorka poukazuje na
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to, Zze Kiezdeutsch odraza dynamiku multikultirnej spolo¢nosti, avSak zaroven je stigmatizovany a spajany s
nizkym vzdelanim a socialnym znevyhodnenim. Jazykova hybridizacia méze podporovat socialnu integraciu,
no zaroven Celi vyzvam z hladiska spolo¢enského prijatia a jazykovej politiky. Na zaver autorka zd6raznuje
vyznam jazykovych kurzov a integraénych programov pre zlepSenie jazykovej kompetencie os6b s
migraénym pdvodom, avSak upozorfiuje, Ze bez SirSej podpory mdze integracia zlyhavat, najma u starSich
os6b alebo tych, ktori Celia ekonomickym a sociadlnym problémom.

Podra kritérii Vedeckej rady Akadémie Policajného zboru v Bratislave uréujucich segmentaciu vystupov ide o
vedecky vystup publikacnej ¢innosti ako ¢ast editovaného zbornika, autorka si dovolila prispevok zaradit do
kategorie B.

VLI

3

Najvyznamnejsie vystupy tvorivej ¢innosti za poslednych Sest rokov (maximalne pat vystupov)

V1.4 NajvyznamnejSie ohlasy tvorivej ¢innosti (maximalne pat’ vystupov)

4,

5.

VI.4A NajvyznamnejSie ohlasy tvorivej €innosti za poslednych Sest’ rokov (maximalne pat’
vystupov)

2.




5.

V1.5 Ugast’ na rieSeni (vedeni) najvyznamnej$ich vedeckych projektov za poslednych $est’ rokov
(maximalne pat’ projektov)

Digitalizacia terminologie a jazykového vzdelavania v tematickej oblasti bezpe¢nostné vedy : Projekt. / Ries.
1. | vysk. ul. Maria Ferencikova, Spoluries. Blanka Dénesi, Spolurie$. Katarina Zimmermannova, Spoluries.
Beata lzséfova, SpolurieS. Dagmar Kralovi¢ova, Spolurie$. Lucia Pisarova. - 1. vyd. - Bratislava: Akadémia
Policajného zboru, 2025. - 48 s.

VI.6 Uéast na rieSeni (vedeni) najvyznamnejsich vedeckych projektov (maximalne pat’
projektov)

Digitalizacia terminoldgie a jazykového vzdelavania v tematickej oblasti bezpe€nostné vedy : Projekt. / Ries.
1. | vysk. ul. Méria Ferencikova, Spolurie$. Blanka Dénesi, Spolurie$. Katarina Zimmermannova, Spoluries.
Beata Izséfova, SpolurieS. Dagmar Kralovicova, Spolurie$. Lucia Pisarova. - 1. vyd. - Bratislava: Akadémia
Policajného zboru, 2025. - 48 s.

VIl. Prehlfad aktivit v organizovani vysokoskolského vzdelavania

a tvorivych €innosti

VI.1 NajvyznamnejSie funkcie a clenstva vo vedeckych, odbornych a profesijnych
spoloénostiach a v redakénych radach (maximalne pat))

plble VLG Casovéc;:ncedzenie

Aktivita/funkcia Nazov institucie/grémia pésobenia

. Komisia na preverenie jazykovych znalosti uchadzacov o funkciu

Clen o . S . R od 2024
policajnych pridelencov a policajnych styénych ddstojnikov

N Komisia na preverenie jazykovych znalosti uchadzacov o zaradenie

clen . . . A od 2024
do narodnej databazy zahraninej jednotky
Komisia na preverenie jazykovych znalosti uchadzacov o zaradenie

Clen do narodnej databazy mierovych misii a operacii civilného krizového od 2024
manazmentu

¢len Komisia na preverenie jazykovych znalosti uchadzacov MEPA kurzu Od 2024

VI.2 NajvyznamnejSie funkcie a clenstva vo vedeckych, odbornych a profesijnych
spoloénostiach a v redakénych radach za poslednych Sest’ rokov (maximalne pat)

VIl.2c
VIl.2a Aktivita/funkcia VII.2b Nazov institucie/grémia Casové vymedzenie
posobenia

Komisia na preverenie jazykovych znalosti uchadzacov o
Clen funkciu policajnych pridelencov a policajnych styénych od 2024
dbstojnikov

Komisia na preverenie jazykovych znalosti uchadzacov
0 zaradenie do narodnej databazy zahrani¢nej jednotky
Komisia na preverenie jazykovych znalosti uchadzacov
Clen o zaradenie do narodnej databazy mierovych misii a operacii od 2024
civilného krizového manazmentu

Komisia na preverenie jazykovych znalosti uchadzacov MEPA
kurzu

¢len od 2024

Clen Od 2024




VIIl. NajvyznamnejSie zahraniéné mobility a p6sobenia so zameranim na

vzdelavanie v studijnom odbore
viil.d
Mobilitna schémal/
pracovny kontrakt/iné

VIll.c Obdobie trvania

VIll.a Nazov institucie VIIl.b Sidlo institucie A .
posobenia/pobytu

IX. Iné relevantné skuto¢nosti
IX.1 Charakteristika aktivit suvisiacich s prislusnym studijnym odborom

B. Dénesi posobi na Katedre jazykov Akadémie PZ, kde vyuéuje odborny nemecky jazyk v predmetoch Uvod do
odbornej terminolégie, Zaklady komunikacie I, 1l, Odborna komunikacia I, 1, Specializovana priprava ako aj
v 8pecializovanych kurzoch pre potreby Policajného zboru SR. Participuje na rieSeni vedeckovyskumnych uloh a
v centre jej zaujmu je odborny nemecky jazyk. Podiela sa na zabezpelovani vyucby a tvorbe Studijnej literatury
v ramci Studijného odboru Bezpeénostné vedy. Venuje sa publikacnej Cinnosti a tvorbe Studijného materialu na
mieru pre MEPA kurz ainé predmety nemeckého jazyka. Aktivne sa zuCastfiuje konferencii, seminarov a
medzinarodnych mobilit.

IX.2 Ostatné aktivity

Podiela sa na prekladoch a timoceni pre potreby Akadémie Policajného zboru v Bratislave, je ¢lenkou skuSobnych
komisii za u¢elom preverenia jazykovych znalosti prisluSnikov PZ a dalSich zlozZiek vo vyberovych konaniach pre
rézne ucely rezortu ministerstva vnutra.




